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[Ny sida, 6.a.] [Sid 2, 6.a.]

Jag, Andrei Molchan, personnummer 19771204-5793, anstkte den 2/11 2012 om
internationellt skydd hos Migrationsverket. Efter mer #n sju ars och tio manaders
handléggning meddelade Migrationsverket den 1/10 2020 beslut med anledning av min
ansbkan, i enlighet med vilket jag fick uppehdllstillstand i Sverige for en tid av ett &r fran den
frsta oktober 2020 till den forsta oktober 2021.

Dfan andra november 2020 utfirdade Migrationsverket ett uppehallstillstindskort for mig.
Vidare aterlimnade Migrationsverket efter néistan 4tta ar mitt vitryska pass till mig.

Det gjorde att jag for forsta gangen sedan den 2/11 2012 fick majlighet att resa fran svenskt
territorium. Jag begagnade mig av den méjligheten och en 14 november 2020 flog jag frén
den svenska flygplatsen Arlanda till Spanien till staden Malaga med direktflyg (bilaga 1).
Samma dag checkade jag in pd ett i forviig bokat hotellrum p& Grandhotel Gvadalpin Bonus
belédget i staden Marbella.

Dagen dérpa, den 15/11 2020 cirka 08.30, knackade bevidpnade medarbetare inom den
spanska nationella polisen pa dérren till hotellrummet dér jag bodde. Under hot om bruk av
vapen krdvde de att jag skulle folja med dem till den lokala polismyndigheten [1].

Iakttagen av flera poliser hann jag bara kld pa mig och ta med mig mina identitetshandlingar
[2]. Nar vi skulle ga ut ur hotellrummet satte man pa mig handfingsel. De holl i mina armar
[3] nér de tog mig med sig frdn hotellet som en terrorist eller sirskilt farlig brottsling infor
personalen och de boende [4]. Nir jag fragade vad det var som pégick och av vilket skil man
gripit mig [5] svarade de anstillda inom polisen att jag skulle fa allt forklarat nir vi kommit
till den lokala polismyndigheten [1].

Direfter atf6ljde mig sex bevdpnade anstéllda inom den spanska polisen mig till en av de tre
polistjdnstebilar som kommit for att himta mig. Utan att ta av mig handfingslet placerade
man mig i en del av en av bilarna som var specialutrustad for att kora gripna i. Den delen var
avgrinsad fran foraren med ett sirskilt glas och pé insidan fanns det inte nigot handtag att
oppna drrarna med. I en kortege bestdende av tre bilar kordes jag 4tfoljd av sex poliser till
den lokala polismyndigheten [1] i staden Marbella.

Nir vi hade kommit fram kroppsvisiterade de anstillda vid polisen mig. De beslagtog dven
mitt nationella pass [6] och uppehallstillstandskortet. Sen véntade jag i cirka en timme under
tillsyn av bevipnade anstillda inom polisen.

Sen kom en kriminalist som tog fingeravtrycken pa mina pekfingrar pa bdda hidnderna.

[Ny sida, 6.a.] [Sid 3, 6.a.]




Sen fick jag vénta en timme till innan en rysktalande tolk [7] kom. Med dennes hjélp
Ri'rk.larade chefen for en av enheterna inom den lokala polismyndigheten [1] att jag hade
gripits [8] av det skilet att svenska myndigheter den 14/4 2020 hade utfirdat en internationell

efterlysning av mig for deltagande i terrorverksamhet och for brott [9] mot
migrationslagstiftningen.

For att bekrifta det han sagt visade hanerforderliga uppgifter ur en informationsbas for
internationella efterlysningar for mig pa datorskérmen.

En representant [10] for den spanska polisen frégade mig vad jag hade att beritta med
anledning av detta. Jag svarade att det var forsta gingen jag hamnade i en sddan situation och
att jag inte kéinde till ndgot om av vilka skl de svenska myndigheterna hade utfirdat en
internationell efterlysning av mig. Vidare beréttade jag att jag under de senaste étta aren hade

vistats lagligt pa svenskt territorium och att jag inte hade undanhallit mig myndigheterna i det
landet.

Sedan fragade polisen mig hur jag hade fatt det svenska uppehéllstillstindskortet. Jag svarade

att Migrationsverket i Sverige hade utfirdat [11] den handlingen till mig cirka tva veckor
tidigare.

De anstillda vid den lokala polismyndigheten [1] berittade dven att de hade faststillt att det
uppehéllstillstindskort jag hade visat upp var ékta och att den omstindigheten verkligen
forvanade den spanska polisen.

De undrade #dven pa vilka grunder jag hade fatt uppehallstillstdnd i Sverige. Jag svarade dem
att de svenska myndigheterna hade beviljat mig temporirt uppehallstillstand efter
handlédggningen av min ansékan om internationellt skydd.

Vidare stdllde en av cheferna for en enhet inom den lokala polismyndigheten [1] en direkt
fraga till mig om jag deltog i terrorverksamhet. Jag svarade att jag aldrig pa nigot sitt hade
deltagit i terrorverksamhet. Vidare genomgick jag tidigare tjanstgoring inom republiken
Vitrysslands KGB [13] dér en av de huvudsakliga uppgifterna var att motverka alla former av
terrorism. Den omsténdigheten forvanade den spanska polisen dnnu mer.

Sedan fragade man mig hur, ndr och i vilket syfte jag kommit till Spanien och hur linge jag
hade téinkt vara pa dess territorium. Jag beréttade att jag dagen innan hade kommit med
direktflyg fran den svenska flygplatsen Arlanda som turist for en veckas semester. Sedan
tinkte jag atervinda till Sverige dven det med direktflyg, till vilket en biljett hade
inforskaffats. Pa frigan om jag hade haft nagra svarigheter dé jag skulle g& igenom kontrollen
péa den svenska flygplatsen eller vid incheckningen till flyget svarade jag att jag inte hade lagt
mirke till ndgot ovanligt.

[Ny sida, 6.a.] [Sid 4, 6.a.]

Sen berittade chefen for en av enheterna inom polismyndigheten for mig att den spanska
polisen under mer #n tvéd timmar hade forsckt fa ett klargérande [14] och erforderlig
kompletterande information frdn den svenska polisen for att besluta vad de skulle géra med
mig. Dock hade de inte pa denna tid lyckats fa nagot klargérande [14] fran den svenska
polisen om skilen till att en internationell efterlysning hade utfirdats av mig. Mot den



bakgrunden [sa han att, 6.a.] om erforderliga uppgifter inte skulle erhéllas inom en timme sé
skulle jag inte lingre hallas gripen [15] utan sléppas.

Han tillade att man kunde séiga att jag hade haft tur, eftersom den spanska lagstiftningen var
relativt mjuk. Inom de flesta linder i Schengen-omradet skulle jag redan ha anhallits [16] och
viintat pé att bli utléimnad till Sverige, nagot som skulle kunna dra ut pé tiden i ett halvr.

Jag, & min sida, bad chefen for en av enheterna inom den lokala polismyndigheten. [1] att p&
papper skriva ut de uppgifter som tidigare visats ur informationsbasen for intematlonflla
efterlysningar sa att jag kunde ta kontakt med min jurist i Sverige och via henne forsoka fa
fram mojliga [17] detaljer.

Anstiillda inom den spanska polisen skrev pé papper ut och limnade mig beslutet [18] om att
utfirda en internationell efterlysning av mig med identifikationsnummer
0014.02000010111392600000001.01 (bilaga 2). En anstilld inom den spanska polisen skrev
diven p baksidan av den hir handlingen telefonnumret (+34) 95 276 26 22, pa vilket den
spanska polisen vintade pd att svenska myndigheter skulle ta kontakt.

Direfter tog jag kontakt med Madeleine Kiirik som da var mitt juridiska ombud [19] i
srendet dir min ansokan om internationellt skydd handlades. Jag forklarade den uppkomna
situationen for henne. Efter att ha fitt rad fréin henne skickade jag ett brev till
Migrationsverkets jour (jourarlmda@migrationsverket.se [20]) pa Arlanda flygplats. I det
beriittade jag om den incident som hint med mig och bad om en forklaring till de svenska
myndigheternas handlande. Som bevis bifogade jag fotografier pa beslutet [1 8] om att utfirda
en internationell efterlysning av mig och den spanska polisens telefonnummer (bilaga 3).
Dock fick jag istillet for ett klargtrande [34] endast ett formellt svar om att man inte kunde
ge mig négon konfidentiell information, eftersom man inte kunde styrka min identitet (bilaga
4).

Efter att det gatt ytterligare en timme meddelade de anstillda vid den lokala
polismyndigheten [1] mig att svenska myndigheter inte limnat nagon ny information
avseende mig och att jag dérfor kunde sldppas fri. Man informerade [21] mig om att min
telefon alltid skulle vara paslagen och att det skulle vara m&jligt att ta kontakt med mig nér
som helst. Vidare meddelade mig poliserna att om jag skulle dka frin Spanien inte till Sverige
utan till ett annat land s skulle jag gripas [22] igen som en person

[Ny sida, 6.a.] [sid 5, 6.a.]

som iir internationellt efterlyst for deltagande i terrorverksamhet och for brott [9] mot
migrationslagstiftningen.

Dérefter limnade man till mig tillbaka de identitetshandlingar [2] man tidigare beslagtagit
hos mig och jag kunde limna den lokala polismyndigheten [1].

Négra dagar senare, den 18/11 2020 vid 16.30-tiden, fick jag till telefonen pa hotellrummet
ett samtal frén personalen i receptionen som beriittade att tre anstéillda inom den spanska
sikerhetstjénsten viintade pa mig i hotellbaren. Jag tog &nnu en ging med mig mina
identitetshandlingar [2] och gick till métet med representanterna for sékerhetstjénsten.



Ur.\dc‘r samtal‘ﬂ st.ﬁllde medarbetarna vid den spanska sikerhetstjénsten inte endast fragor om
min tjéinstgdring inom republiken Vitrysslands KGB [13] utan dven om skiilen till att de
svenska myndighetera fortsatt utreda [23] mig under médnga &r.

P4 slutet av motet forsokte representanterna for den spanska sii}(crhetstjﬁnsten, liksom da det
begav sig deras kollegor frin den svenska sikerhetspolisen (SAPO) gjort, utan framgéang
viirva mig.

Niir min semester var slut flsg jag den 21 november 2020 med direktflyg frén flygplatsen i
staden Malaga till den svenska flygplatsen Arlanda (bilaga 5).

Efter att jag hade kommit tillbaka till Sverige digde ett mdte [24] mellan mig och flera
anstiillda vid Migrationsverket rum den 1/12 2020. Under det beriittade jag om den incident
som intriffat med mig i Spanien och jag krivde en forklaring [25], eftersom forutom att
anklaga mig for terrorverksamhet hade de svenska myndigheterna utfirdat en internationell
efterlysning av mig for brott [9] mot migrationslagstimingen, nagot som faller und;r
Migrationsverkets jurisdiktion. Dock kunde inte dess representant [26] Charlotta Erxksspn ge
mig ndgot svar utan meddelade bara att hon skulle dverlimna mina fragor till de ansvariga
handliggare vid Migrationsverket som handlade mitt drende.

Sedan dess har det gatt mer &n fem manader. Jag har dock inte fatt négot svar frdn svenska
myndigheter.

Det innebir att de svenska myndigheterna fortsiitter att begd brott och forfolja [27] mig. De
Kinner till att svenska experter pa det medicinska omréadet har stéllt diagnosen
posttraumatiskt syndrom (PTSD) [28] for mig. Det har inneburit att gripandet av mig med hot
om bruk av vapen, att srskilda medel [29] (handféngsel) anvindes och medvetet falska
anklagelser om brott som jag inte begatt riktades [mot mig, 6.a.] pa ett ytterst negativt sitt har

péverkat mitt psykiska tillsténd.
[Ny sida, 6.a.] [Sid 6, d.a.]

Vidare skulle incidenten i Spanien med stor sannolikhet ha kunnat provocera fram ett
nervsammanbrott hos mig efter de manga dren av forfoljelser [38] och han frin svenska
myndigheters sida. I det fallet hade min reaktion varit ofsrutsigbar och okontrollerbar och ha
Junnat leda till att anstéillda inom den spanska polisen hade brukat vapen med de allra mest
negativa konsekvenser for mig som en person, for vilken en internationell efterlysning hade
utfirdats for deltagande i terrorverksamhet.

Hirvid hade de svenska myndigheterna kunnat avstd [30] frén sina brottsliga giirningar och
ha agerat i enlighet med de egna lagarna utan att bryta mot de minskliga rittigheterna.
Anstéllda inom Migrationsverket har alltsa hallit méten [31] med mig den 13/10 2020, 28/10
2020 och 11/11 2020 pa Migrationsverkets kontor. Under dessa méten har de svenska
myndigheterna haft alla mojligheter att genomfOra en utredning eller att vidta
forundersokningshandlingar mot mig pé vilka grunder de sé ma ha. Dock skedde det inte.

Vidare 4 det s4 att hos Skatteverket och Migrationsverket finns min adress registrerad som
jag de facto [32] bodde och bor pa och dven fér post till. Vidare dr det sa att Migrationsverket
och Skatteverket kinner till mitt giillande mobiltelefonnummer. Detta till trots har de svenska
myndigheterna inte gjort niigra forsok att ta kontakt med mig inom ramen for anklagelserna




mot mi.g for om att ha deltagit i terrorverksamhet och ha brutit [9] mot
migrationslagstiftningen.

Det i.nnebéir att de svenska myndigheterna med avsikt begtt ytterligare en provokation mot
mig i syfte att berva mig friheten eller livet genom att anvinda brottsliga och ominskliga

metoder och da grovt bryta mot savil de egna lagarna som mot normerna for internationell

rétt.

Mot bakgrund av det ovanstéende kriver jag att:

1. fa meddelande om vilka konkreta brott eller lagovertradelser [33] jag dr anklagad eller
misstinkt for;

2. ett utforligt klargorande [34] limnas till mig om pé vilka grunder de svenska
myndigheterna utfirdade en internationell efterlysning av mig fran den 14/4 2020 till den 3/5

2021 enligt beslut [18] 0014.0200001011 1392600000001.01;

3. detaljerad information limnas till mig, utgdende frén det faktum att en interqationell
efterlysning utfirdades for mig fran den 14/4 2020 (beslut [18] med ident}ﬁkanonsnummer
0014.02000010111392600000001.01), om i vad, enligt de svenska myndlgh.etema, mer
bestimt mitt deltagande i terrorverksamhet skulle besté och vilka brott [35] jag skall ha begatt

mot migrationslagstiftningen;

4. information limnas till mig om av vilket skil svenska myndigheter inte vidtagit ndgra
atgirder for att genomfora en utredning och forundersokningshandlingar under kontakterna

med mig pa sitt territorium utan istéllet utférdade

[Ny sida, 6.a.] [Sid 7, 8.2

en internationell efterlysning av mig, varefter man fritt sldppte ut mig ur Jandet nir jag gick
igenom kontrollen pé Arlanda flygplats den 14/11 2020.

Jag begir [36] att ett utforligt svar absolut ldmnas till mig [37] skriftligen.

Bilagor:

1. En utskrift av min flygbiljett strdckan Stockholm-Malaga den 14/11 2020, pé 1 (ett) blad;
2. Beslutet [18] om att utfirda en internationell efterlysning av mig med
identifikationsnummer 0014.0200001011 1392600000001.01, pa 1 (ett) blad;

3. Mitt e-brev av den 15/11 2020 till Migrationsverkets jour

(jourarlmda@migrationsverket.se [20]) p4 Arlanda flygplats, pa 1 (ett) blad;

4. Svar fran Migrationsverkets jour pa Arlanda flygplats av den 15/11 2020 till mig, pa 1 (ett)
blad,;

5. En utskrift av min flygbiljett strédckan Malaga-Stockholm den 21/11 2020, pa 1 (ett) blad.
11/5 2021 Andrei Molchan

Kopia har med e-post sints till foljande adresser:

[For adresser — se killtexten, 8..]






